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1 Käyttöalue/ympäristöolosuhteet
CO2-pitoisuuden määrittäminen, erityisesti paineilmalle.

2 Reaktioperiaate
CO2 + N2H4 → NH2-NH-COOH
3 Edellytykset
Noudata Aerotest-käyttöohjetta! Käytä putkea ainoastaan seuraavien 
Drägerin järjestelmien kanssa: Aerotest Alpha, MultiTest med.Int., 
Aerotest Simultan HP ja Aerotest Navy.
4 Mittaus ja tuloksen arviointi

1. Liitä Dräger-Aerotest-järjestelmä kompressoriin, paineilmasäiliöön 
tai paineilmaletkuun.

2. Valmistele Aerotest huuhtelemalla sitä tutkittavalla paineilmalla.
3. Aseta Aerotestin tilavuusvirraksi 0,2 l/min. Älä säädä järjestelmää 

enää, kun putki on asetettu paikalleen.
4. Valitse mittausalue: 100–3000 ppm CO2 yhden litran 

testaustilavuudella, mittauksen kesto: 5 minuuttia
5. Katkaise putken molemmat kärjet putkenkatkaisimella.
6. Aseta putki sitten heti virtaussuunnan mukaisesti (nuoli) tiiviisti 

Aerotest-järjestelmään ja käynnistä sekuntikello.
7. Lue värjäytymän koko pituus.
5 Mittaus ja tulosten arviointi Aerotest Simultanilla
Aerotest Simultan säätää tilavuusvirran (0,2 l/m) automaattisesti.
1. Liitä Dräger Aerotest Simultan -järjestelmä kompressoriin tai 

paineilmasäiliöön. (Noudata Aerotest Simultan -käyttöohjetta.)
2. Valmistele Aerotest huuhtelemalla sitä tutkittavalla paineilmalla.
3. Katkaise putken molemmat kärjet putkenkatkaisimella.
4. Liitä putki tiiviisti Aerotest Simultan -järjestelmään (pidikkeeseen, 

jossa on CO2-merkintä). Nuoli näyttää testattavan ilman 
virtaussuunnan. Käynnistä sekuntikello.

5. Päätä mittaus 5 minuutin kuluttua ottamalla putki pois pidikkeestä.
6. Lue värjäytymän koko pituus.
7. Seuraavat mittausputket saa poistaa pidikkeistä: CO, H2O ja öljy. 

Putkien irrottaminen ei vaikuta CO2-putken virtaukseen.
6 Ristikkäisherkkyydet
10 ppm rikkivetyä ja 2 ppm rikkidioksidia eivät häiritse näyttöä.
7 Lisätietoja
Pakkauksen vyötteessä on tilausnumero, viimeinen käyttöajankohta, 
säilytyslämpötila ja sarjanumero. Ilmoita sarjanumero kyselyissäsi.

FI - Hiilidioksidi 100/a-P (67 28 521)
Dräger-Tube®

VAROITUS
Putken sisältö on myrkyllistä/syövyttävää, eikä sisältöä saa 
niellä. Iho- tai silmäkontakti on estettävä. Varo avattaessa 
mahdollisesti lentäviä lasinsiruja.

Mittausalue : 100–3000 ppm CO2 yhden litran 
testaustilavuudella

Mittauksen kesto : 5 minuuttia
Keskipoikkeama : ± 10 % ... 15 %
Värimuutos : valkoinen →violetti
Ympäristöolosuhteet
Lämpötila : 15 °C ... 25 °C
Kosteus : Enintään 23 mg/l
Paine: vain paineilmalle, jonka paine on laskettu ilmanpaineen tasolle. 
Paineilmajärjestelmän CO2-pitoisuuden selvittäminen ei ole 
mahdollista.

VAROITUS
Putken molemmat kärjet on katkaistava, muutoin mittaus ei ole 
mahdollista. Putkea asetettaessa on nuolen osoitettava 
pumppuun päin.

OHJE
Älä käytä putkia enää viimeisen käyttöpäivän jälkeen. Hävitä 
putket paikallisten määräysten mukaisesti tai palauta 
pakkauksessaan. Säilytä turvassa asiattomilta.
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1 Bruksområde/omgivelsesforhold
Bestemmelse av CO2-innholdet i trykkgasser, spesielt trykkluft.

2 Reaksjonsprinsipp
CO2 + N2H4 → NH2-NH-COOH
3 Forutsetninger
Følg bruksanvisningen for Aerotest! Bruk røret kun sammen med 
Dräger-Aerotest Alpha, MultiTest med. Int., Aerotest Simultan HP og 
Aerotest Navy.
4 Gjennomføre og vurdere måling

1. Koble Dräger-Aerotest enten til kompressoren, trykkluftflasken eller 
trykkluftledningen.

2. Forbered Aerotesten ved å spyle med trykkluften som skal 
undersøkes.

3. Still inn volumflyt ved Aerotest til 0,2 l/min. Ikke etterreguler etter at 
røret er satt inn.

4. Velg måleområde: 100 til 3000 ppm CO2ved 1 liters testbeholder, 
målevarighet: 5 minutter.

5. Bryt av begge spissene på røret med røråpneren.
6. Sett inn røret i Aerotest i strømningsretningen (pil) så det er tett, og 

slå på stoppeklokken.
7. Les av total lengde på utfarging.
5 Gjennomføre måling og vurdere Aerotest Simultan
Ved Aerotest Simultan blir flowen (0,2 l/min) automatisk angitt på 
forhånd av Aerotest Simultan.
1. Koble Dräger-Aerotest Simultan til kompressoren eller 

trykkluftflasken. (Følg bruksanvisningen for Aerotest Simultan)
2. Forbered Aerotesten ved å spyle med trykkluften som skal 

undersøkes.
3. Bryt av begge spissene på røret med røråpneren.
4. Sett inn røret i Aerotest Simultan (i holderen med betegnelsen 

«CO2») så det er tett, pilen angir testluftens strømningsretning (slå 
på stoppeklokken).

5. Etter fem minutter avsluttes målingen ved at røret tas ut av 
rørholderen.

6. Les av total lengde på utfarging.
7. Rørene for CO-, H2O- og oljemåling kan fjernes fra holderne. Dette 

har ingen innvirkning på flowen i CO2-røret.
6 Interferens
Ingen forstyrrelse av indikasjonen ved 10 ppm hydrogensulfid eller 
2 ppm svoveldioksid.
7 Mer informasjon
På emballasjeomslaget finner du bestillingsnummer, holdbarhetsdato, 
lagringstemperatur og serienummer. Angi serienummeret hvis du har 
spørsmål.

NO - Karbondioksid 100/a-P (67 28 521)
Dräger-Tube®

ADVARSEL
Rørinnholdet har giftige/etsende egenskaper, må ikke svelges, 
unngå kontakt med hud og øyne. Vær forsiktig ved åpning, det 
kan sprute glassplinter.

Måleområde : 100 til 3000 ppm CO2ved 1 liters 
testbeholder

Varighet av måling : 5 min
Standardavvik : ± 10 % til 15 %
Fargeomslag : hvit →fiolett
Omgivelsesbetingelser
Temperatur : 15 °C til 25 °C
Fuktighet : maks. 23 mg/l
Trykk: bruk kun til avspent trykkluft. Informasjon om 
CO2-innholdet i hele trykkluftsystemet er ikke mulig.

ADVARSEL
Begge spissene på rørene må brytes av, ellers er ikke målingen 
mulig. Ved innsetting av røret skal pilen peke mot pumpen.

ANVISNING
Rørene skal ikke brukes etter utløpt holdbarhetsdato. Rørene 
skal avfallsbehandles i henhold til lokale retningslinjer, eller 
returneres i originalemballasjen. Oppbevares utilgjengelig for 
uvedkommende.
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1 Användningsområde/omgivningsförhållanden
Detektering av CO2-halt i tryckgaser, speciellt tryckluft.

2 Reaktionsprincip
CO2 + N2H4 → NH2-NH-COOH
3 Förutsättningar
Följ bruksanvisningen för Aerotest! Använd endast reagensrör 
tillsammans med Dräger-Aerotest Alpha, MultiTest med. Int., Aerotest 
Simultan HP och Aerotest Navy.
4 Utför mätningen och analysera

1. Anslut Dräger-Aerotest till antingen kompressorn, tryckluftsflaskan 
eller tryckluftsledningen.

2. Förbered Aerotest genom att spola med den tryckluft som ska 
undersökas.

3. Ställ in volymflödet på Aerofluss på 0,2 l/min. Justera inte röret efter 
att du har satt på det.

4. Välj mätområde: 100 till 3000 ppm CO2 vid testvolymer på 1 liter, 
mätningens längd: 5 minuter.

5. Bryt av reagensrörets båda spetsar i röröppnaren.
6. Sätt genast in reagensröret tätt i Aerotest i flödesriktningen (pil) och 

starta stoppuret.
7. Läs av hela färgskiftningen.
5 Utför mätningen och analysera Aerotest Simultan
På Aerotest Simultan anges flödet (0,2 L/min) automatiskt från 
Aerotest Simultan.
1. Anslut Dräger-Aerotest till antingen kompressorn, tryckluftsflaskan 

eller tryckluftsledningen. (Följ bruksanvisningen för Aerotest 
Simultan)

2. Förbered Aerotest genom att spola med den tryckluft som ska 
undersökas.

3. Bryt av reagensrörets båda spetsar i röröppnaren.
4. Sätt in reagensröret i Aerotest Simultan (i hållaren med 

beteckningen ”CO2”). Pilen visar testluftens flödesriktning (starta 
stoppuret).

5. Efter 5 minuter avslutas mätningen genom att reagensröret tas bort 
från rörhållaren.

6. Läs av hela färgskiftningen.
7. Reagensrören för mätning av CO, H2O och olja kan avlägsnas från 

sina behållare. Det har ingen påverkan på flödet i CO2-rören.
6 Tvärkänsligheter
Ingen störning av indikeringen genom 10 ppm svavelväte och 2 ppm 
svaveldioxid.
7 Ytterligare information
På ytterförpackningen står ordernumret, utgångsdatumet, 
förvaringstemperaturen och serienumret. Uppge serienumret vid 
eventuella frågor.

SV - Koldioxid 100/a-P (67 28 521)
Dräger-Tube®

VARNING
Innehållet i reagensröret är toxiskt/frätande. Innehållet får inte 
förtäras. Vidta försiktighetsåtgärder för att förhindra hud- och 
ögonkontakt. Var försiktig så att inte glassplitter sprids när 
reagensröret öppnas.

Mätområde : 100 till 3000 ppm CO2 vid testvolymer på 
1 liter

Mätningens längd : 5 min.
Standardavvikelse : ± 10 % till 15 %
Färgskiftning : vitt →violett
Omgivningsförhållanden
Temperatur : 15 °C till 25 °C
Fuktighet : max. 23 mg/L
Tryck: använd endast på tryckreducerad tryckluft. Det går inte att få en 
indikering på CO2-halten i hela trycksystemet.

VARNING
Alla spetsarna på reagensröret måste vara avbrutna för att en 
mätning ska kunna ske. När reagensröret sätts i måste pilen 
peka mot pumpen.

NOTERING
Använd inte reagensröret när utgångsdatumet har passerats. 
Avfallshantera reagensrören enligt de lokala riktlinjerna eller 
returnera dem i förpackningen. Förvaras utom räckhåll för 
obehöriga.
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For AU, CA, GB, U
1 Zakres zastosowania/warunki otoczenia
Oznaczanie zawartości CO2 w gazach sprężonych, powietrzu 
sprężonym specjalnego przeznaczenia.

2 Zasada reakcji
CO2 + N2H4 → NH2-NH-COOH
3 Warunki
Przestrzegać instrukcji obsługi urządzenia Aerotest! Rurki można 
stosować jedynie w połączeniu z urządzeniami: Dräger-Aerotest 
Alpha, MultiTest med. Int., Aerotest Simultan HP i Aerotest Navy.
4 Przeprowadzanie i analiza pomiaru

1. Dräger-Aerotest podłączyć albo do sprężarki, butli ze sprężonym 
powietrzem albo do przewodu sprężonego powietrza.

2. Przygotować Aerotest, przepłukując go sprężonym powietrzem 
przeznaczonym do badania.

3. Objętość przepływu na urządzeniu Aerotest ustawić na 
0,2 l/min. Nie regulować po założeniu rurki.

4. Wybrać zakres pomiarowy: od 100 do 3000 ppm CO2przy 
1 l objętości kontrolnej, czas trwania pomiaru: 5 minut.

5. Oba końce rurki przełamać za pomocą otwieracza do rurek.
6. Rurkę natychmiast umieścić szczelnie w urządzeniu Aerotest 

zgodnie z kierunkiem strumienia powietrza (strzałka) i włączyć 
stoper.

7. Odbarwienie odczytać na całej długości.
5 Wykonać pomiar i analizę urządzenia Aerotest Simultan
W przypadku urządzenia Aerotest Simultan przepływ (0,2 l/min) jest 
automatycznie ustalany przez Aerotest Simultan.
1. Urządzenie Dräger-Aerotest Simultan podłączyć do sprężarki lub 

butli ze sprężonym powietrzem. (Przestrzegać instrukcji obsługi 
urządzenia Aerotest Simultan)

2. Przygotować Aerotest, przepłukując go sprężonym powietrzem 
przeznaczonym do badania.

3. Oba końce rurki przełamać za pomocą otwieracza do rurek.
4. Rurkę umieścić szczelnie w urządzeniu Aerotest Simultan (w 

uchwycie z oznaczeniem „CO2”), strzałka wskazuje kierunek 
strumienia powietrza kontrolnego (włączyć stoper).

5. Test kończony jest po 5 minutach poprzez wyjęcie rurki z uchwytu.
6. Odbarwienie odczytać na całej długości.
7. Rurki do pomiaru CO, H2O i oleju można wyjąć z ich uchwytów. Nie 

ma to wpływu na przepływ przez rurki do badania CO2.
6 Czułości skrośne
10 ppm siarkowodoru i 2 ppm dwutlenku siarki nie zakłócają 
wskazania.
7 Dalsze informacje
Na etykiecie opakowania znajduje się numer katalogowy, data 
ważności, temperatura składowania i numer seryjny. W razie pytań 
podać numer seryjny.

PL - Dwutlenek węgla 100/a-P (67 28 521)
Dräger-Tube®

OSTRZEŻENIE
Zawartość rurki jest toksyczna/żrąca; nie połykać, unikać 
kontaktu ze skórą lub oczami. Zachować ostrożność podczas 
otwierania — niebezpieczeństwo odprysku odłamków szkła.

Zakres pomiarowy : od 100 do 3000 ppm CO2 przy 1 l 
objętości kontrolnej

Czas trwania pomiaru : 5 min
Odchylenie standardowe : ± od 10 % do 15 %
Zmiana barwy : biały →fioletowy
Warunki otoczenia
Temperatura : od 15 °C do 25 °C
Wilgotność : maks. 23 mg/l
Ciśnienie: stosować tylko przy rozprężonym powietrzu sprężonym. 
Informacja na temat zawartości CO2 w całym systemie sprężonego 
powietrza nie jest możliwa.

OSTRZEŻENIE
Oba końce rurki muszą być przełamane, w przeciwnym razie 
pomiar nie będzie możliwy. Rurkę należy zakładać strzałką 
skierowaną do pompki.

WSKAZÓWKA
Nie używać rurek po upływie ich daty ważności. Rurki 
utylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami lub zwracać w 
opakowaniu. Przechowywać w bezpiecznym miejscu, z dala od 
niepowołanych osób.
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1 Πεδίο εφαρμογής/Συνθήκες περιβάλλοντος
Προσδιορισμός της περιεκτικότητας σε CO2 συμπιεσμένων αερίων, 
ειδικά του πεπιεσμένου αέρα.

2 Αρχή αντίδρασης
CO2 + N2H4 → NH2-NH-COOH
3 Προϋποθέσεις
Λάβετε υπόψη τις οδηγίες χρήσης για το Aerotest! Χρησιμοποιείτε τα 
σωληνάρια ανίχνευσης μόνο σε συνδυασμό με τα Aerotest Alpha, 
MultiTest med. Int., Aerotest Simultan HP και Aerotest Navy της Dräger.
4 Μέτρηση και αξιολόγηση

1. Συνδέστε το Dräger Aerotest στο συμπιεστή, τη φιάλη πεπιεσμένου 
αέρα ή το σωλήνα πεπιεσμένου αέρα.

2. Προετοιμάστε το Aerotest με πλύση με τον προς εξέταση 
πεπιεσμένο αέρα.

3. Ρυθμίστε τη ροή όγκου στο Aerotest σε 0,2 L/min. Μετά την τοποθέτηση 
του σωληναρίου ανίχνευσης, μην πραγματοποιείτε επαναρρυθμίσεις.

4. Επιλέξτε την περιοχή μέτρησης: 100 έως 3000 ppm CO2 σε όγκο 
ελέγχου 1 λίτρου, διάρκεια μέτρησης: 5 λεπτά.

5. Κόψτε τα δύο άκρα του σωληναρίου ανίχνευσης με τη βοήθεια της 
συσκευής ανοίγματος σωληναρίων ανίχνευσης.

6. Τοποθετήστε αμέσως το σωληνάριο ανίχνευσης στεγανά στο Aerotest 
προς την κατεύθυνση ροής (βέλος) και ενεργοποιήστε το χρονόμετρο.

7. Αναγνώστε τις τιμές του αποχρωματισμού σε ολόκληρο το μήκος 
του σωληναρίου ανίχνευσης.

5 Εκτέλεση και αξιολόγηση μέτρησης για το Aerotest Simultan
Στο Aerotest Simultan, η ροή (0,2 L/min) καθορίζεται αυτόματα από το 
Aerotest Simultan.
1. Συνδέστε το Dräger Aerotest Simultan στο συμπιεστή ή τη φιάλη 

πεπιεσμένου αέρα. (Λάβετε υπόψη τις οδηγίες χρήσης για το 
Aerotest Simultan)

2. Προετοιμάστε το Aerotest με πλύση με τον προς εξέταση 
πεπιεσμένο αέρα.

3. Κόψτε τα δύο άκρα του σωληναρίου ανίχνευσης με τη βοήθεια της 
συσκευής ανοίγματος σωληναρίων ανίχνευσης.

4. Τοποθετήστε το σωληνάριο ανίχνευσης στεγανά στο Aerotest 
Simultan (στη βάση με την ονομασία «CO2»). Το βέλος δηλώνει την 
κατεύθυνση ροής του αέρα δοκιμής (Ενεργοποιήστε το χρονόμετρο).

5. Μετά από 5 λεπτά, η μέτρηση ολοκληρώνεται με την αφαίρεση του 
σωληναρίου ανίχνευσης από τη βάση σωληναρίου ανίχνευσης.

6. Αναγνώστε τις τιμές του αποχρωματισμού σε ολόκληρο το μήκος 
του σωληναρίου ανίχνευσης.

7. Τα σωληνάρια ανίχνευσης για μέτρηση CO, H2O και ελαίου 
μπορούν να αφαιρεθούν από τις βάσεις τους. Αυτό δεν επηρεάζει 
τη ροή στο σωληνάριο ανίχνευσης CO2.

6 Συκγριτικές ευαισθησίες
10 ppm υδρόθειο και 2 ppm διοξείδιο του θείου δεν δημιουργούν 
ανωμαλίες στην ένδειξη.
7 Λοιπές πληροφορίες
Στην ταινία της συσκευασίας αναγράφονται ο αριθμός παραγγελίας, η 
ημερομηνία λήξης, η θερμοκρασία αποθήκευσης και ο αριθμός σειράς. 
Για πληροφορίες δηλώστε τον αριθμό σειράς.

EL - Διοξείδιο του άνθρακα 100/a-P (67 28 521)
Dräger-Tube®

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Το περιεχόμενο του σωληναρίου ανίχνευσης έχει τοξικές/
καυστικές ιδιότητες. Μην το καταπίνετε. Αποφύγετε την επαφή 
με το δέρμα και με τα μάτια. Προσοχή κατά το άνοιγμα, ενδέχεται 
να εκτιναχθούν θραύσματα γυαλιού.

Περιοχή μέτρησης : 100 έως 3000 ppm CO2 σε όγκο ελέγχου 
1 λίτρου

Διάρκεια μέτρησης : 5 min.
Τυπική απόκλιση : ± 10 % έως 15 %
Μεταβολή χρώματος : λευκό →ιώδες
Συνθήκες περιβάλλοντος
Θερμοκρασία : 15 °C έως 25 °C
Υγρασία : έως 23 mg/L
Πίεση: Να χρησιμοποιείται μόνο για πεπιεσμένο αέρα σε κατάσταση 
ηρεμίας. Δεν μπορεί να προσδιοριστεί η περιεκτικότητας σε CO2 σε 
ολόκληρο το σύστημα πίεσης.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
Όλα τα άκρα των σωληναρίων ανίχνευσης πρέπει να είναι 
κομμένα, σε διαφορετική περίπτωση η μέτρηση δεν είναι εφικτή. 
Κατά την εισαγωγή του σωληναρίου ανίχνευσης το βέλος πρέπει 
να δείχνει προς την αντλία δειγματισμού.

ΕΠΙΣΗΜΑΝΣΗ
Μην χρησιμοποιείτε το σωληνάριο ανίχνευσης μετά την ημερομηνία 
λήξης του. Απορρίψτε τα σωληνάρια ανίχνευσης σύμφωνα με τους 
τοπικούς κανονισμούς ή επιστρέψτε τα μέσα στη συσκευασία τους. 
Φυλάξτε τα μακριά από μη εξουσιοδοτημένα πρόσωπα.
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1 Uygulama alanı/Ortam koşulları
Basınçlı gazların, özel basınçlı havanın CO2 oranının belirlenmesi.

2 Reaksiyon prensibi
CO2 + N2H4 → NH2-NH-COOH
3 Ön koşullar
Aerotest kullanım kılavuzunu dikkate alın! Tüpleri sadece Dräger-
Aerotest Alpha, MultiTest med. Int., Aerotest Simultan HP ve Aerotest 
Navy ile birlikte kullanın.
4 Ölçümün yapılması ve değerlendirilmesi

1. Dräger-Aerotest'i kompresöre, basınçlı hava şişesine veya basınçlı 
hava hattına bağlayın.

2. Kontrol edilecek basınçlı havayı durulayarak Aerotest'i hazırlayın.
3. Aerotest debisini 0,2 L/dak olarak ayarlayın. Tüpleri taktıktan sonra 

ayarları değiştirmeyin.
4. Ölçüm aralığı seçimi: 100 ile 3000 ppm arasında CO2 1 litre kontrol 

hacminde, ölçüm süresi: 5 dakika.
5. Tüpün iki ucunu tüp açıcısında kırın.
6. Tüpü hemen akış yönünde (ok) sızdırmayacak şekilde Aerotest'e 

yerleştirin ve kronometreyi açın.
7. Renk değişiminin tüm uzunluğunu okuyun.
5 Ölçüm yapılması ve Aerotest Simultan'ın değerlendirilmesi
Aerotest Simultan'da akış (0,2 L/dak) otomatik olarak Aerotest 
Simultan tarafından sağlanır.
1. Dräger-Aerotest Simultan'ı kompresöre veya basınçlı hava şişesine 

bağlayın. (Aerotest Simultan kullanım kılavuzunu dikkate alın)
2. Kontrol edilecek basınçlı havayı durulayarak Aerotest'i hazırlayın.
3. Tüpün iki ucunu tüp açıcısında kırın.
4. Tüpü sızdırmayacak şekilde Aerotest Simultan'a ("CO2" işaretli 

tutucuya) yerleştirin, ok kontrol havasının akış yönünü verir 
(kronometreyi açın).

5. 5 dakika sonra ölçüm, tüp tutucusundan tüpün çıkarılmasıyla 
sonlandırılır.

6. Renk değişiminin tüm uzunluğunu okuyun.
7. CO, H2O ve yağ ölçümü için tüpler tutucularından çıkarılabilir. 

Bunun CO2 tüplerindeki akışa etkisi yoktur.
6 Çapraz hassasiyetler
10 ppm hidrojen sülfür veya 2 ppm kükürt dioksit nedeniyle ekran 
arızası yok.
7 Diğer bilgiler
Ambalaj etiketinde sipariş numarası, son kullanma tarihi, depolama 
sıcaklığı ve seri numarası yer alır. Sorularınızın olması durumunda 
seri numarasını bildirin.

TR - Karbondioksit 100/a-P (67 28 521)
Dräger-Tube®

UYARI
Tüp içeriği zehirli/tahriş edici özelliklere sahiptir; yutmayın, 
deriyle ve gözlerle temas etmesini önleyin. Açarken dikkatli olun; 
cam kırıkları dışarı fırlayabilir.

Ölçüm aralığı : 100 ile 3000 ppm arasında CO2 1 litre 
kontrol hacminde

Ölçüm süresi : 5 dak.
Standart sapma : ± %10 ila %15
Renk değişimi : beyaz →mor
Çevre koşulları
Sıcaklık : 15 °C ila 25 °C
Nem : maks. 23 mg/L
Basınç: Sadece gerilimi alınmış basınçlı hava için kullanın. Tüm 
basınç sistemindeki CO2 içeriği hakkında bir ifade mümkün değildir.

UYARI
Tüpün tüm uçları kırılmış olmalıdır, aksi takdirde ölçüm 
yapılamaz. Ok, tüpün yerleştirilmesi sırasında pompaya 
bakmalıdır.

NOT
Son kullanma tarihi sonrasında tüpleri kullanmayın. Tüpleri 
yerel yönetmeliklere göre imha edin veya ambalajı içinde iade 
edin. Yetkisiz kişilere karşı güvenli şekilde saklayın.
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	1 Πεδίο εφαρμογής/Συνθήκες περιβάλλοντος
	2 Αρχή αντίδρασης
	3 Προϋποθέσεις
	4 Μέτρηση και αξιολόγηση
	1. Συνδέστε το Dräger Aerotest στο συμπιεστή, τη φιάλη πεπιεσμένου αέρα ή το σωλήνα πεπιεσμένου αέρα.
	2. Προετοιμάστε το Aerotest με πλύση με τον προς εξέταση πεπιεσμένο αέρα.
	3. Ρυθμίστε τη ροή όγκου στο Aerotest σε 0,2 L/min. Μετά την τοποθέτηση του σωληναρίου ανίχνευσης, μην πραγματοποιείτε επαναρρυθμίσεις.
	4. Επιλέξτε την περιοχή μέτρησης: 100 έως 3000 ppm CO2 σε όγκο ελέγχου 1 λίτρου, διάρκεια μέτρησης: 5 λεπτά.
	5. Κόψτε τα δύο άκρα του σωληναρίου ανίχνευσης με τη βοήθεια της συσκευής ανοίγματος σωληναρίων ανίχνευσης.
	6. Τοποθετήστε αμέσως το σωληνάριο ανίχνευσης στεγανά στο Aerotest προς την κατεύθυνση ροής (βέλος) και ενεργοποιήστε το χρονόμετρο.
	7. Αναγνώστε τις τιμές του αποχρωματισμού σε ολόκληρο το μήκος του σωληναρίου ανίχνευσης.

	5 Εκτέλεση και αξιολόγηση μέτρησης για το Aerotest Simultan
	1. Συνδέστε το Dräger Aerotest Simultan στο συμπιεστή ή τη φιάλη πεπιεσμένου αέρα. (Λάβετε υπόψη τις οδηγίες χρήσης για το Aerotest Simultan)
	2. Προετοιμάστε το Aerotest με πλύση με τον προς εξέταση πεπιεσμένο αέρα.
	3. Κόψτε τα δύο άκρα του σωληναρίου ανίχνευσης με τη βοήθεια της συσκευής ανοίγματος σωληναρίων ανίχνευσης.
	4. Τοποθετήστε το σωληνάριο ανίχνευσης στεγανά στο Aerotest Simultan (στη βάση με την ονομασία «CO2»). Το βέλος δηλώνει την κατεύθυνση ροής του αέρα...
	5. Μετά από 5 λεπτά, η μέτρηση ολοκληρώνεται με την αφαίρεση του σωληναρίου ανίχνευσης από τη βάση σωληναρίου ανίχνευσης.
	6. Αναγνώστε τις τιμές του αποχρωματισμού σε ολόκληρο το μήκος του σωληναρίου ανίχνευσης.
	7. Τα σωληνάρια ανίχνευσης για μέτρηση CO, H2O και ελαίου μπορούν να αφαιρεθούν από τις βάσεις τους. Αυτό δεν επηρεάζει τη ροή στο σωληνάριο ...

	6 Συκγριτικές ευαισθησίες
	7 Λοιπές πληροφορίες
	Στην ταινία της συσκευασίας αναγράφονται ο αριθμός παραγγελίας, η ημερομηνία λήξης, η θερμοκρασία αποθήκευσης και ο αριθμός σειράς. Για ...
	1 Uygulama alanı/Ortam koşulları
	2 Reaksiyon prensibi
	3 Ön koşullar
	4 Ölçümün yapılması ve değerlendirilmesi
	1. Dräger-Aerotest'i kompresöre, basınçlı hava şişesine veya basınçlı hava hattına bağlayın.
	2. Kontrol edilecek basınçlı havayı durulayarak Aerotest'i hazırlayın.
	3. Aerotest debisini 0,2 L/dak olarak ayarlayın. Tüpleri taktıktan sonra ayarları değiştirmeyin.
	4. Ölçüm aralığı seçimi: 100 ile 3000 ppm arasında CO2 1 litre kontrol hacminde, ölçüm süresi: 5 dakika.
	5. Tüpün iki ucunu tüp açıcısında kırın.
	6. Tüpü hemen akış yönünde (ok) sızdırmayacak şekilde Aerotest'e yerleştirin ve kronometreyi açın.
	7. Renk değişiminin tüm uzunluğunu okuyun.

	5 Ölçüm yapılması ve Aerotest Simultan'ın değerlendirilmesi
	1. Dräger-Aerotest Simultan'ı kompresöre veya basınçlı hava şişesine bağlayın. (Aerotest Simultan kullanım kılavuzunu dikkate alın)
	2. Kontrol edilecek basınçlı havayı durulayarak Aerotest'i hazırlayın.
	3. Tüpün iki ucunu tüp açıcısında kırın.
	4. Tüpü sızdırmayacak şekilde Aerotest Simultan'a ("CO2" işaretli tutucuya) yerleştirin, ok kontrol havasının akış yönünü verir (kronometreyi açın).
	5. 5 dakika sonra ölçüm, tüp tutucusundan tüpün çıkarılmasıyla sonlandırılır.
	6. Renk değişiminin tüm uzunluğunu okuyun.
	7. CO, H2O ve yağ ölçümü için tüpler tutucularından çıkarılabilir. Bunun CO2 tüplerindeki akışa etkisi yoktur.

	6 Çapraz hassasiyetler
	7 Diğer bilgiler

	Ambalaj etiketinde sipariş numarası, son kullanma tarihi, depolama sıcaklığı ve seri numarası yer alır. Sorularınızın olması durumunda seri numarasını bildirin.
	1 使用目的・環境条件
	2 反応原理
	3 前提条件
	4 測定・評価
	1. Dräger-Aerotestをコンプレッサ・圧縮空気容器または圧縮空気配 管に接続します。
	2. 測定対象の圧縮空気をAerotestに通気させて準備します。
	3. Aerotestの流量を0.2 L/分に調整します。検知管の使用開始後 は、再調整を行わないでください。
	4. 測定範囲の選択: 100～3000 ppm CO2 (検査量 1 リットル)の測 定時間: 5分
	5. 検知管オープナーで検知管の両端を折り取ります。
	6. 直ちに検知管を気流方向(矢印)でAerotestにしっかりと取り付 け、ストップウォッチで計測を開始します。
	7. 変色の長さを読み取ります。

	5 測定・評価 - Aerotest Simultan
	1. Dräger-Aerotest Simultanをコンプレッサまたは圧縮空気容器に 接続します。(Aerotest Simultanの取扱説明書に従ってください)
	2. 測定対象の圧縮空気をAerotestに通気して準備します。
	3. 検知管オープナーで検知管の両端を折り取ります。
	4. 検知管をAerotest Simultan(ホルダーの（「CO2」と表示された 位置)にしっかりと取り付けます。矢印は、測定空気の気流方向 を示しています(ストップウォッチをオンにします)。
	5. 5 分後、検知管を検知管ホルダーから取り外して、測定を終了し ます。
	6. 変色の長さを読み取ります。
	7. CO、H2O およびオイル検知管は、ホルダーから取り外しても構 いません。これにより、CO2 検知管への流量が影響を受けること はありません。

	6 他ガスの影響
	7 補足情報

	パッケージには、注文番号、使用期限、保管温度、シリアル番号が 記載されています。お問い合わせの際は、シリアル番号をお伝えく ださい。
	1 使用范围/温度条件
	2 反应原理
	3 先决条件
	4 进行测量并评估
	1. 将 Dräger-Aerotest 连接到压缩机、压缩空气瓶或压缩空气管道。
	2. 使用待检查的压缩空气进行冲洗，准备 Aerotest。
	3. 将 Aerotest 上的流量设置为 0.2 L/min。插入检测管之后不再调整。
	4. 选择测量范围：每 1 升检测容积 100～3000 ppm CO2 ，测量持续 时间：5 分钟。
	5. 折断试管开启器中试管的两个尖端。
	6. 立即顺着流动方向（箭头）将试管紧紧插入 Aerotest 中，并打开 秒表。
	7. 读取变色的整个长度。

	5 进行测量并且分析 Aerotest Simultan
	1. 将 Dräger Aerotest Simultan 连接到压缩机或压缩空气瓶。（注意 Aerotest Simultan 使用说明）
	2. 使用待检查的压缩空气进行冲洗，准备 Aerotest。
	3. 折断试管开启器中试管的两个尖端。
	4. 将检测管紧密插入 Aerotest Simultan（有“CO2”标记的支架）， 箭头所指为测试空气的流动方向（启动秒表）。
	5. 5 分钟后，从试管架中取出试管，测量结束。
	6. 读取变色的整个长度。
	7. 可以从支架中移去用于测量 CO、H2O 和机油的检测管。这不会影 响 CO2 检测管的流量。

	6 交叉灵敏度
	7 其他信息

	包装带上印有订购号、有效期、存储温度和序列号。咨询时请提供产 品的序列号。
	1 Käyttöalue/ympäristöolosuhteet
	2 Reaktioperiaate
	3 Edellytykset
	4 Mittaus ja tuloksen arviointi
	1. Liitä Dräger-Aerotest-järjestelmä kompressoriin, paineilmasäiliöön tai paineilmaletkuun.
	2. Valmistele Aerotest huuhtelemalla sitä tutkittavalla paineilmalla.
	3. Aseta Aerotestin tilavuusvirraksi 0,2 l/min. Älä säädä järjestelmää enää, kun putki on asetettu paikalleen.
	4. Valitse mittausalue: 100–3000 ppm CO2 yhden litran testaustilavuudella, mittauksen kesto: 5 minuuttia
	5. Katkaise putken molemmat kärjet putkenkatkaisimella.
	6. Aseta putki sitten heti virtaussuunnan mukaisesti (nuoli) tiiviisti Aerotest-järjestelmään ja käynnistä sekuntikello.
	7. Lue värjäytymän koko pituus.

	5 Mittaus ja tulosten arviointi Aerotest Simultanilla
	1. Liitä Dräger Aerotest Simultan -järjestelmä kompressoriin tai paineilmasäiliöön. (Noudata Aerotest Simultan -käyttöohjetta.)
	2. Valmistele Aerotest huuhtelemalla sitä tutkittavalla paineilmalla.
	3. Katkaise putken molemmat kärjet putkenkatkaisimella.
	4. Liitä putki tiiviisti Aerotest Simultan -järjestelmään (pidikkeeseen, jossa on CO2-merkintä). Nuoli näyttää testattavan ilman virtaussuunnan. Käynnistä sekuntikello.
	5. Päätä mittaus 5 minuutin kuluttua ottamalla putki pois pidikkeestä.
	6. Lue värjäytymän koko pituus.
	7. Seuraavat mittausputket saa poistaa pidikkeistä: CO, H2O ja öljy. Putkien irrottaminen ei vaikuta CO2-putken virtaukseen.

	6 Ristikkäisherkkyydet
	7 Lisätietoja

	Pakkauksen vyötteessä on tilausnumero, viimeinen käyttöajankohta, säilytyslämpötila ja sarjanumero. Ilmoita sarjanumero kyselyissäsi.
	1 Bruksområde/omgivelsesforhold
	2 Reaksjonsprinsipp
	3 Forutsetninger
	4 Gjennomføre og vurdere måling
	1. Koble Dräger-Aerotest enten til kompressoren, trykkluftflasken eller trykkluftledningen.
	2. Forbered Aerotesten ved å spyle med trykkluften som skal undersøkes.
	3. Still inn volumflyt ved Aerotest til 0,2 l/min. Ikke etterreguler etter at røret er satt inn.
	4. Velg måleområde: 100 til 3000 ppm CO2ved 1 liters testbeholder, målevarighet: 5 minutter.
	5. Bryt av begge spissene på røret med røråpneren.
	6. Sett inn røret i Aerotest i strømningsretningen (pil) så det er tett, og slå på stoppeklokken.
	7. Les av total lengde på utfarging.

	5 Gjennomføre måling og vurdere Aerotest Simultan
	1. Koble Dräger-Aerotest Simultan til kompressoren eller trykkluftflasken. (Følg bruksanvisningen for Aerotest Simultan)
	2. Forbered Aerotesten ved å spyle med trykkluften som skal undersøkes.
	3. Bryt av begge spissene på røret med røråpneren.
	4. Sett inn røret i Aerotest Simultan (i holderen med betegnelsen «CO2») så det er tett, pilen angir testluftens strømningsretning (slå på stoppeklokken).
	5. Etter fem minutter avsluttes målingen ved at røret tas ut av rørholderen.
	6. Les av total lengde på utfarging.
	7. Rørene for CO-, H2O- og oljemåling kan fjernes fra holderne. Dette har ingen innvirkning på flowen i CO2-røret.

	6 Interferens
	7 Mer informasjon

	På emballasjeomslaget finner du bestillingsnummer, holdbarhetsdato, lagringstemperatur og serienummer. Angi serienummeret hvis du har spørsmål.
	1 Användningsområde/omgivningsförhållanden
	2 Reaktionsprincip
	3 Förutsättningar
	4 Utför mätningen och analysera
	1. Anslut Dräger-Aerotest till antingen kompressorn, tryckluftsflaskan eller tryckluftsledningen.
	2. Förbered Aerotest genom att spola med den tryckluft som ska undersökas.
	3. Ställ in volymflödet på Aerofluss på 0,2 l/min. Justera inte röret efter att du har satt på det.
	4. Välj mätområde: 100 till 3000 ppm CO2 vid testvolymer på 1 liter, mätningens längd: 5 minuter.
	5. Bryt av reagensrörets båda spetsar i röröppnaren.
	6. Sätt genast in reagensröret tätt i Aerotest i flödesriktningen (pil) och starta stoppuret.
	7. Läs av hela färgskiftningen.

	5 Utför mätningen och analysera Aerotest Simultan
	1. Anslut Dräger-Aerotest till antingen kompressorn, tryckluftsflaskan eller tryckluftsledningen. (Följ bruksanvisningen för Aerotest Simultan)
	2. Förbered Aerotest genom att spola med den tryckluft som ska undersökas.
	3. Bryt av reagensrörets båda spetsar i röröppnaren.
	4. Sätt in reagensröret i Aerotest Simultan (i hållaren med beteckningen ”CO2”). Pilen visar testluftens flödesriktning (starta stoppuret).
	5. Efter 5 minuter avslutas mätningen genom att reagensröret tas bort från rörhållaren.
	6. Läs av hela färgskiftningen.
	7. Reagensrören för mätning av CO, H2O och olja kan avlägsnas från sina behållare. Det har ingen påverkan på flödet i CO2-rören.

	6 Tvärkänsligheter
	7 Ytterligare information

	På ytterförpackningen står ordernumret, utgångsdatumet, förvaringstemperaturen och serienumret. Uppge serienumret vid eventuella frågor.
	1 Zakres zastosowania/warunki otoczenia
	2 Zasada reakcji
	3 Warunki
	4 Przeprowadzanie i analiza pomiaru
	1. Dräger-Aerotest podłączyć albo do sprężarki, butli ze sprężonym powietrzem albo do przewodu sprężonego powietrza.
	2. Przygotować Aerotest, przepłukując go sprężonym powietrzem przeznaczonym do badania.
	3. Objętość przepływu na urządzeniu Aerotest ustawić na 0,2 l/min. Nie regulować po założeniu rurki.
	4. Wybrać zakres pomiarowy: od 100 do 3000 ppm CO2przy 1 l objętości kontrolnej, czas trwania pomiaru: 5 minut.
	5. Oba końce rurki przełamać za pomocą otwieracza do rurek.
	6. Rurkę natychmiast umieścić szczelnie w urządzeniu Aerotest zgodnie z kierunkiem strumienia powietrza (strzałka) i włączyć stoper.
	7. Odbarwienie odczytać na całej długości.

	5 Wykonać pomiar i analizę urządzenia Aerotest Simultan
	1. Urządzenie Dräger-Aerotest Simultan podłączyć do sprężarki lub butli ze sprężonym powietrzem. (Przestrzegać instrukcji obsługi urządzenia Aerotest Simultan)
	2. Przygotować Aerotest, przepłukując go sprężonym powietrzem przeznaczonym do badania.
	3. Oba końce rurki przełamać za pomocą otwieracza do rurek.
	4. Rurkę umieścić szczelnie w urządzeniu Aerotest Simultan (w uchwycie z oznaczeniem „CO2”), strzałka wskazuje kierunek strumienia powietrza kontrolnego (włączyć stoper).
	5. Test kończony jest po 5 minutach poprzez wyjęcie rurki z uchwytu.
	6. Odbarwienie odczytać na całej długości.
	7. Rurki do pomiaru CO, H2O i oleju można wyjąć z ich uchwytów. Nie ma to wpływu na przepływ przez rurki do badania CO2.

	6 Czułości skrośne
	7 Dalsze informacje

	Na etykiecie opakowania znajduje się numer katalogowy, data ważności, temperatura składowania i numer seryjny. W razie pytań podać numer seryjny.

